ASSOCIATION COMMUNAUTAIRE

PINEBROOK

COMMUNITY ASSOCIATION

" COMMUNITY SURVEY

In order to better represent the community, the Pinebrook
Community Association would appreciate it if you could take
a few minutes to answer the questions in this survey and
hand it back when a community representative comes by during
our membership drive.

QUESTIONNAIRE

Pour 8tre en mesure de mieux représenter la communauté,
1'Association Communautaire de Pinebrock apprécierait que
vous preniez quelques minutes de votre temps pour répondre a
ce questionnaire. S'il vous plait le remettre au représentant
communautaire qui passera chez vous.




GENERAL

As many of you are already aware, east of the tenth 1ine is considered Navan. This
results in confusion when telling friends and relatives or delivery services where you
Tive. It also poses a potential danger in an emergency (ie. where do you live? Orleans
or Navan).

QUESTION

Do you support having your mailing address changed from Navan tc QOrleans?
Supporteriez vous avoir notre adresse postal changés de MNavan a Orléan?

YES/OUI NO/NON

As the community grows east of the tenth line, an increasing number of names are
cropping up to identify it (ie. East of the Tenth Line, Fallingbrook, Pineridge so far)

QUESTION

Do you support having the area east of the tenth Tine being known as Pinebrook?
{Pine ridge/ Falling brook)

Supporteriez vous avoir la zone East de la Dixiéme ligne connu sous le nom de
Pinebrook? (Pine ridge/ Falling brook)

YES/OUI NO/NON
POSTAL ISSUES
Questions
1. Do you want door to door mail delivery? YES/QUT NO/NON

Voulez-vous la livraison de porte en porte?

2. If you want home delivery, are you willing to keep using the green group Boxes until
such time as door to door delivery becomes possible?
Si vous voulez la livraison & la maison, 8tes vous prét a continuer d'utiliser Te
groupe de bofes verte jusqu'd ce service devienne disponible?

YES/QUI NO/NON

SECURITY

1. If a neighbourhood Natch programme was established in our community, would you
support the programme?

Si un programme "Surveillance du Quartier
supporteriez vous ce programme?

" o=

était établi dans notre communauté,

YES/OUI NO/NON

2. If a "Block Parent" programme was established in our community, woul you support
the programme?

Si un programme"Parent Secours" était &tabli dans notre communauté, supporteriez
vous ce programme?

YES/0UI NO/NON




3. In what capacity would you be willing to support the programme?
En quelle capacité seriez vous prét & supporter ces programmes?

Block Parent/ Parent Secours

Neighbourhood Watch/ Surveillance du Quartier

1. Chairperson/ President — ___

1. Chairperson/ President -
2. Treasurer/ Trésorier _ 2. Treasurer/ Trésorier
3. Secretary/ Secretaire . 3. Secretary/ Secretaire _
4. OPP Liaison R 4. Area Coordinator -
5. Education / Training R 5. Street Rep./

Representant de secteur
6. Sector Leader/ Chef de secteur €. Block Parent _

7. Street Captain/ Capitaine de
rue —_—

8. Block Captain/ Captaine de Bloc

9. Watch member/ Membre surveillant

RECREATION
1. How many giris are in your family? How many boys are in your family?
Combien de filles dans votre famille? Combien de garcons dans votre famille?
2. What are their ages? What are their ages?
Quel sont leurs &dges? Quel sont Teurs dges?

3. If we had the following in our community, would you or members of your family participate?
Si les suivants étafent disponible dans notre communauté, ed-ce-que vous ou des membres de
votre famille y participeriez?

Softball . Tennis -
Baseball _ Crafts/Artisanat
Soccer - Scout Movement
Hockey . Girl Guides _—
Brocmball Ski Classes

Exercise Classes

4. What should our parks consist of? (Priorize, 1 highest, 10 lowest)
Esi-ce-que nos parcs devraient avoir— indiquer vos prioritées de 1 (haute) jusqu 3
10 (basse)

a) quiet areas for passive use
de grands espaces tranquilles pour usage passif




b) playing fields (Football, Soccer)
des terrains de jeux (football, soccer)

¢) ice surface / patinoire

d) ball diamonds/ terrain de baseball

e) tennis courts/ court de tennis

f) wading pool/ une pataugeuse

g} playground equipment (swings, slides etc.)
h) basketball courts

i) other/ autre (please specify/ S'il vous plais specifier]

5. Would you participate as a volunteer in administering or leading a recreational activity
in our community?

Participeriez-vous comme volontaire en administrant ou dirigeant une activitée récréat-
ionelle dans votre communauté?

YES/OUI NO/NON

6. If yes to #5, would you indicate a specific area of interest along with your name,
address and phone number for future reference.

Si oui au #5, veuillez indiguer précisement vos inter&ts et laisser votre nom, adresse
et numerc de telephone pour future références.

COMMENTS :

e

Welcome to the N@ﬁgﬂﬁb@mﬂw@«ﬂ




